OE’
O  orriciNE OROBICHE S.p.A. s

MANUAL DE INSTRUC TIUNI PENTRU INTRERUP ATOARE DE NIVEL
SERIA 40 Electrica

1. DESCRIEREA INSTRUMENTULUI
Instrumentele din seria 40 sunt intreftgare de nivel cu propulsie hidrostatifiind destinate motitii deasupra
rezervorului.
Sunt dotate cu diverse grupuri de intré@topre pentru a furniza contacte independente dmaki’sau semnalare.
Modelul 41° furnizeaz un contact de alarfrpentru nivel sizut sau ridicat.
Modelul 41B este proiectat pentru controlul unainpe.
Modelul 41C este dotat cu dboontacte de alaririndependente.
Modelul 41D/1 este proiectat pentru controlul addpampe, de capadéit diferite.
Spre exemplu, pentru @gira plin un rezervor, in cazul in care scade alypbrnate prima pomp (mica), in schimb, in
cazul Tn care nivelul contiawsa scad pornate a doua ponip(mare).
Pompa mare porgt si se oprete sub pragul celei mici.
Instrumentul poate fi utilizagi pentru a pstra gol un rezervor, in cazul in care fumcarea celor daupompe este inveis
Si modelul 41D/2 gestioneazlous pompe, fiind folosit numai pentru golirea unuieezor.
in acest caz, cele ddpompe pornesc la niveluri diferite, insmbele se opresc numai atunci cand nivelul atinge
dislocatorul inferior.
Modelul 41D/3 imbia funaia de pornirei de oprire a pompei cu o alaimentru nivel sizut.
Modelul 41D/4 imbia fundia de pornirei de oprire a pompei cu o alaimpentru nivel ridicat.
Instrumentul 41D/5 gestioneadoui pompe, fiind utilizat numai pentru umplerea urezervor.
in acest caz, cele dapompe pornesc la niveluri diferite, ismbele se opresc numai atunci cand nivelul atinge
dislocatorul superior.
Instrumentele sunt proiectate pentru a fi montatesdpra rezervoarelor sub presiune, intfgoverticah.
Reglarea punctelor de intertense realizedzregland pozia dislocatoarelor de-a lungul cablului instruméuitu
Modelele pot fi echipate cu contacte de schimb SB&TDPDT pentru un contrgfsau o alarré pentru nivel stzut sau
ridicat; contactele pot fi electrice sau pneumatice

2. IDENTIFICAREA MODELULUI
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3. PRINCIPIUL DE FUNC TIONARE A B
Principiul de fundonare este pe bazle dislocator. - =
Dislocatorul (1), patal sau complet scufundat in lichid, sufed’ | secianeator || O
propulsie hidrostaticce reduce sarcina de pe arc (6) care, fiind cahect | Ny O) HEL G
la o tija, Tmpinge Tn sus un piston magnetic (2). - |
Pe pu (3) este montat unul sau mai multe grupuri deatgate, figurat
schematic, care este compus dintr-un magnei (#) microintreruptor
(5) conectate intre ele prin manete.

In condiii de nivel coborat ,A”, magnetul (4) se afin repaos, in
condiii de nivel ridicat ,,B”, magnetul (4) este atraspiston (2) care
provoad agionarea microintrerujorului (5).

Diferenta de lichid intre nivelul ridicadi cel coborat este denurit
.diferential de declagare”.

Conectarea ntre ascdislocator este realizatu un cablu, iar gcand
dislocatorul de-a lungul cablului se vatigroziia de declagare.

DIFERENTA INTRE
NIVELUL SCAZUT %I CEL RIDICAT

4. INSTALAREA

4.1 MONTAREA PE INSTALATIE
Inainte de a efectua instalarea, verificampatibilitatea intre conexiunile rezervorwucele ale instrumentului.
Este strict interzissupunerea instrumentului la sarcini extegineste obligéa utilizatorului 4 1l protejeze de
suprasoliciliri; este interzis utilizarea ca punct de sprijin.
Pentru a evita efectele de coroziune galvgraste interzisutilizarea de materiale cu potei electrochimic diferit,
utilizatorul trebuind & adopte toate sdfile tehnice care&sprotejeze aparatul de acest lucru.
Instalagia trebuie § fie dotat cu supap de sigurati necesar pentru a remedia suprapresiunea peste limitaapudi/
Instrumentele trebuieidie instalate Tn rezervoare dotate cu un tub disiefghidaj ;
pentru dislocator(A). i
Verificati inainte de a introduce instrumentul ca tubul aésée ¢ fie perfect verticasi i ®
de diametru corespuiitor pentru dislocator (circa 5 mm de aer in juiislatatorului).
Verificati dac conexiunea la rezervor (B) este orizoftalperpendiculat pe tubul de
emisie.
Reglai lungimea cablului la cea a rezervorwupozitionai dislocatorul
la Traltimea dorid.
Pentru instdiri pe rezervoare supuse la vitirguternice, contacta
serviciul de asistea clienti.

4.2 CABLAJUL ELECTRIC

Instrumentul este dotat cu o cutie cu borne disfuteriorul carcasei, pentru VERSIUNE - SPDT
conexiuni (NC - C - NO) consulisschema dlturat.
Verificati dac capacul carcasei este inchis Tnainte de a ajglisiune. o X
Utilizatorul trebuie & prevad impimanéri adecvate pentru protéa VERSIUNE DPDT
personaluluki, eventual, a altor aparate. |N|0| é |N|C|N|0| (|: |N|C|

NO=DESCHIS IN MOD NORMAL
C=COMUN
NC=INCHIS IN MOD NORMAL
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5. PUNEREA IN FUNCTIUNE
Asigurai-va de faptul & instrumentul nu va fi folosit peste limita pertipresiunisi temperaturi superioare,
greutate specificinferioai) si ca amperajul electric aplicat resp2datele de pe ptuta cu specificgi.
Efectuai o verificare a faptului &£ instrumentul realizeazcorect comutarea, variind de cateva ori nivelulictdd.

6. TARAREA
Reglarea punctului de declame se realizeézrin deplasarea dislocatorului de-a lungul cablalucare este dotat
instrumentul.
Asigurgi-va ca i blocat strans dislocatorul Thainte de a-l intreglin rezervor.
Nu trebuie efectuat nicio reglare pe grupul de declaare care este tarat din faliric

7. INTRETINERE
Se recomarido inspede periodié (la fiecare 6 luni circa) caré garanteze starea de efigien instrumentului.
Toate activiltile de Intrginere sunt efectuate cu instrumentul interceptddtcat de presiung de fluid, atunci cand se
afla la temperatura ambienia(in cazul instrumentelor care operiéztemperatur ridicat sau joas) si fara tensiune
de alimentare a contactului.

7.1 AVERTIZARI

-NU deschidé NICIODAT A capacul 4ra a fi siguri de faptul £tensiunea a fost deconeétat

-NU lasai NICIODAT A carcas fara capac pe o perioddnai mare decat cea afer@iispediei;

-NU utilizati NICIODAT A instrumentul la presiune sau temperasuperioai celei mefionate pe gicuta cu

specificaii;

-NU utilizati NICIODAT A instrumentul la un amperaj electric superior caleitionat pe picuta cu specificgi;

-NU efectua NICIODAT A reglaje sau inlocuiri de pies@&® a fi citit cu atefie instrugiunile; in caz de dubii,
consultai serviciul nostru de asistginclienti;

-NU lubrifiati NICIODAT A componentele instrumentului;

-In cazul unui instrument utilizat la temperatudicate, luai toate nisurile de precaie necesare pentru a garanta
protecia personalului de serviciu in timpul fazelor deéinere.

7.2 INSPEQIA PERIODICA A DISLOCATORULUI
Asigurai-va ca rezervorul este golit de lichid.
- Separd instrumentul de rezervor, giruband buloanele.
- Extragei dislocatorul ridicand flaga corpului (fii foarte atefi si nu indoii sau deteriondtija, dislocatorul sau arcul);
- Inspectd tubul de emisiai verificati dac prezint incrustaii si/sau depozite (daaeste necesar, citati cu grija);
- Demonta racordulsi fiti foarte atefi sa nu indoii tija;
- Inspectd interiorul puului, asigurandu-¥ca nu prezini incrustai (daci este necesar, cati cu grija);
- Montai racordul Thapoi cu gidj
- Verificati dac dislocatorul, tijsgi arcul prezini incrustai (daci este necesar, citati cu grija);
- Ridicai si coborai manual grupul arcului, prin intermediul tijgi,controlgi ca tot ansamblulasnu prezinte joc;
- In cazul in care arcul prezinsemne de coroziune, inlodpiesele;

7.3 INLOCUIREA DISLOCATORULUISI/SAU A CABLULUI
Dupa extragerea dislocatorului (vezi par.7 #)and pe loc dislocatorul deterioratsdeubai surubul ce 1l blochedizpe
cablu.
Montai dislocatorul nou, amintinduavsa 1l blocai fix pe cablu.
In cazul In care cablul prezintupturi, acesta trebuie Tnlocuit,stieubandsurubul ce 1l blochedizpe instrument.
In cazul in care cablul este prea lung, acestaigeiiat pe misura necesar
Amintiti-va si blocgi ferm noul cablu Thainte de a monta la loc insteatal.
Efectuai toate controalele conform paragrafului 7.2.

7.4 INSPEQ'Il PERIODICE ALE CONTACTELOR
Deconecta tensiunea.
Cu capacul deschis, efectuan control pentru a vedea dagrupul declagatorului preziri componente deteriorate sau
Tnvechite, ationai manual magnetuii verificati dac microintrerugtorul efectueaz comutarea in mod regulat.
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7.5 INLOCUIREA GRUPULUISI/SAU MICROINTRERURATORULUI

a) Stabilii cu ajutorul unei nivele poga grupului Tntrerugtorului; =

b) deconectacablurile cutiei cu borne (naiaconectarea itiald) slkibind f]
surubul (2)si indegirtati grupul ntrerugtorului; 0

¢) Inlocuti microintrerugtorul (1); 0

d) Montai la loc grupul intrerufitorului pe pti (3) Tn poziia depistat T 1
anterior; Ejji

e) Efectud reglarea declagirii, pozitionand manual magnetul (4) peti§8),
Tnsurubai stiftul (5) pari la declagarea microintrerujtorului si prevedé

o rotgie de curs Tnainte de a blocgiftul;
f) Verificati functionarea microintrerujporului (1) cu un ohmmetrsi
efectuai cateva probe manuale de degkxe.
g) Reconectacablurile la cutia cu borne, conform punctulu). (b

7.6 REGLAREA PUNCTULUI DE INTERVENIE
Consultai paragraful (6) TARAREA.

8. DESENE DIMENSIONALE ALE CORPULUI

40.max

Modelul 41A metalic

H
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Lungime cablu STD =3 m
Valori dimensionale solicitate in ordin€:= Flansad de conectare

D/L = Dimensiuni dislocator
H/L = Puncte de interveie din varful dislocatorului
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C DXL P.S.| 0.6/ 0.6% 0.7 | 0.75| 0.8 | 0.85| 0.9 | 0.95| 1.0

+~DN100| 94180 |0 oe 55136136 13 140 140 140
2 ] u

s -ono | 7orzs0  WLLIGL LA 10 1 12y 15 1o 10 10

C @DxL PS.,| 104 10% 11| 1.15/ 1.2 | 1.25| 1.3 | 1.35| 1.4

a .
o -oniod seaso [ OL LS IS U3 I 18 1 1t ke
3"-DN80 | ¢ o0 | HL [ 145] 150 150 154 160 160 165 15 165
L1 | 185] 190] 190 199 195 195 200 200 200
Modelul 41A plastic

C DXL P.S. 0.5 0.7 0.9 1.1 1.3

-DNIO | 90x200 | 5oy 174 | 1ar| 185

woomso | 7sase || Le Lol el a2
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Modelul 41B metalic

L1

—-—T——s
3 | c C @DxL | P.S] 0.8] 0.85 0.9 [ 0.95] 1.0
s Tl J ” H1 | 100| 100/ 105 10% 11p
o |57—4_ 4"-DNI100 | 94x180 =/ 11351 135] 140] 104 14D
: S . Hi1 | 125| 135/ 140 150 15D
s | d 3" -DN8O | 76x240 7 1185 | 185 190| 1od 190
>
< geis| 2| Lungime cablu STD =3 m
I Valori dimensionale solicitate in ordineC = Flarsa de conectare
TS D/L = Dimensiuni dislocator
<|s = H/L = Puncte de interveie din varful dislocatorului
<l
g| &
S [
- 7 )
N
an
Modelul 41B plastic
| C @DxL P.S. 0.80 0.85 0.90 0.95 1.(
' . HL | 64 78 90 | 101 111
. | c 4" - DN100 90x150 L1 | 136 | 139 | 142| 144| 146
3 H1 90 109 126 142 155
= n_
< ; 3" - DNgo 75x215 L1 177 181 184 188 190
65 T N Lungime cablu STD =3 m
] Valori dimensionale solicitate in ordin@:= Flarga de conectare
< . . . .
s D/L = Dimensiuni dislocator
S H/L = Puncte de interveie din varful
~ dislocatorului
4
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g[8
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Modelul 41C metalic

C @DxL | P.S.| 0.7 0.8 ]| 0.83]0.85] [0.85] 0.9 | 0.95] 1.0
HL | 63| 70| 78| 84 65| 75 88 100

) L1 | 120| 125 132 136 116 125 135 150
4"-DNI00 | 94x180 o T—g7 T g9 [ 92| o4 85| o9d 93 1do
L2 | 134 | 135| 136 137 130 135 135 140

H1 | 82 | 90| 103 110 80 10D 115 135

) L1 | 157 | 164] 174 18d 150 165 180 105
3"—DN8O0 | 76x240 o115 118] 122 124 116 120 130 1B5
L2 | 176 | 178] 180 181 175 175 180 185

C @DxL P.S.| 10] 10% 11 115 1p 1.p5
H1 | 60 70 80 90| 100 110
L1 | 105| 115] 125 125 140 15
H2 | 60 65 70 75 80 80
L2 | 100 | 105| 105 119 11%

H1 | 75 90 | 105] 120 13% 14
L1 | 135| 150| 165 175 18%

H2 | 80 85 95| 100 10% 11
L2 | 130 | 135] 140 145 150 15

[@]

4” — DN100| 94x180

3"—-DN80 | 76x240

[N
©
O1 © O1 O1 O1

Lungime cablu STD =3 m
Valori dimensionale solicitate in ordineC = Flarsa de conectare
D/L = Dimensiuni dislocator
H/L = Puncte de interveie din varful dislocatorului

Modelul 41C plastic

C DXL P.S. 1.0 1.1 1.2 1.3
H1 55 86 112 134
L1 107 135 158 177

4" — DN100 90x200 H2 26 50 — m
L2 90 101 110 118
H1 79 150 162 194
3" — DN8O 75x290 L1 150 190 223 251

H2 66 86 148 197
L2 125 141 154 165

Lungime cablu STD =3 m
Valori dimensionale solicitate Tn ordineC = Flarsa de conectare
D/L = Dimensiuni dislocator
H/L = Puncte de interveie din varful dislocatorului
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Modelul 41E metalic

5 | ¢
13 I
N Yaum C DXL P.S. 1.0
_:——nﬁn H1 60
| )
< | 3“— DN8O hlz 1728
s ! 76x170
3 615 | 4 DN10O L2 125
H3 70
L3 115

12
H?

320 min.
11
Hi
(DD

320 min.

Nz
H2.
N | Y
s |

Lungime cablu STD =3 m
Valori dimensionale solicitate Tn ordin@:= Flarsa de conectare

D/L = Dimensiuni dislocator
H/L = Puncte de interveie din varful dislocatorului

Modelul 41E plastic

i ; c C @DxXL P.S. 1.0
g ﬁi/— H1 51
: 1 75x150 = 9
N ? 4” — DN100 e 5o
“ L3 104

270 min

270 min

13
—]
!

Lungime cablu STD =3 m
Valori dimensionale solicitate n ordin@:= Flarsa de conectare

D/L = Dimensiuni dislocator

H/L = Puncte de interveie din varful

dislocatorului
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Modelul 41D metalic
1 I
S/ FUNCTIA_1 / FUNCTION 1 FUNCTIA_2 / FUNCTION 2 FUNCTIA 3 / FUNCTION 3
I % — . ——
< b B = powes 1 L7)
g I ON1 |Pump 1 SI'ARI'/STOI; PUMP
2 +— — TART/STOP POMPA
q| ees]l] 1. I S NP Lows | PomPa 1 STARI/5T0P PO
1 —|0N 1 roFF1 | PUMP 1
2 |romea 2 oN?
| - 1 POMPA 2
13- _JorEe e 2 i PUMP 2 LOW LEVEL
1 1 MIVEL SCAZUT
K
S
<
] FUNCTIA_&_/ FUNCTION 4 FUNCTIA § / FUNCTION §
1T o] |
RS . ] POMPA 1
el scizur LK | | s
) - Lz M Lorr| poupa 2
I ] ] roNz| PUMP 2
START/STOP PUMP
N ] START/STOP POMPA ulT 1
a0
Fungia 1 Fundgia 2 Fundia 3 Fundia 4 Fundia 5
C DxL L1 2] 3] i 2] 3] 1] 2] 3] 4] 1] 2] 3] 4] w1 el L3
3*—DN80 | 76x240{ 109 103| 106| -- | -- | --| 105 103 78] 143 87 17485| 93| | | -
4*—DN100| 94x180| 63| 61| 42 | 4 4 63 61 44 94 68 13%7| 75| | -| -
3“—DN80
4°_DN1oo| 76XL70| - - -| 78 78 88 - - - e - -1+ 7888| 88

Note: A =270 mm cu Dislocator 76x240
A = 210 mm cu Dislocator 76x170
A =210 mm cu Dislocator 94x180
Punctele de interveie sunt calculate la greutate specific1kg/deni
Lungime cablu STD =3 m
Valori dimensionale solicitate in ordin€:= Flarsa de conectare
D/L = Dimensiuni dislocator
H/L = Puncte de interveie din varful dislocatorului
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} ‘OO
=g

Modelul 41D plastic

|
N 4$| ¢
A
= T FUNCTIA 1 / FUNCTION 1 FUNCTIA 2 / FUNCTION 2 FUNCTIA J / FUNCTION 3
65 | 5 l__ — |
s L] - pompa 1 L1 L]
s oNy  |Pump 1 ot | STARI/STOP PUMP
S | | - — TART/STOP POMPA
1. _|oFFr 7 Lows | PoMPA 1 1. START/STOP PO
1 _|0N 1 roFF1 | PUMP 1 1
2 |rompa 2 N2 :
] 1 r POMPA 2
3. _|oFFz | Pume 2 1 Fr2 PUMP 2 1|1 onz LOW LEVEL
| ) . oFF2 | MIVEL SCAZUT
3
<
A FUNCTIA & / FUNCTION & FUNCTIA_§_/ FUNCTION 3
n l"-_
] POMPA 1
] | Low LEVEL oFF1 PUMP 1
g NIVEL SCAZUT T ON1
< 12 -0FF2)| POMPA 2
] ron? | pumP 2
START/SIOP PUMP
| STARI/STOP POMPA ul
a0
Funcia 1 Fundia 2 Funda 3 Fundia 4 Funda 5
C DxL L1 2 | 3] waf 2] 3] 1| 2] 3| ra| wa] 2] w3] 4] L1 el L3
3*-DN80 | 75x215| 131 129| 112 - | - | - | 131 129 104 170| 75| 164 72| 80| --| -] -
4“ — DN100| 90x150 91 90 81 - - - 9] 90 % 122 52 11750 59 -- - -
3 — DN80
2 _pNioo| 75X150| - - —-| 68 69 78 - - - - 4 - - - 68 78| 78

Note: A =270 mm cu Dislocator 75x215
A =210 mm cu Dislocator 75x150
A =210 mm cu Dislocator 90x150
Punctele de interveie sunt calculate la greutate specific1kg/dem
Lungime cablu STD =3 m
Valori dimensionale solicitate Tn ordineC = Flansa de conectare
D/L = Dimensiuni dislocator
H/L = Puncte de interveie din varful dislocatorului
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9. DESENE DIMENSIONALE CARCASA
COD TEMPERATUR A FLUID CONEXIUNI ELECTRICE 0O A

O -10++135 EP WP

R3 -11+-80 1/2" NPT 1/2" NPT

R1 +136++250 3/4" NPT 3/4" NPT

R4 +251++400 1/2" UNI 6125 | 1/2" (GAS) ISO 228/1
3/4" UNI 6125 | 3/4” (GAS) ISO 228/1
ISOM20x 1,5 1/2" UNI 6125

ISOM20x 1,5

CARCASA EP (EEx-d IIC T6)

CARCASA PENTRU GRUP DE CARCASA PENTRU GRUP DE
DECLANSARE DUBLU DECLANSARE TRIPLU

CARCASA PENTRU GRUP DE 2150 2150 VEDERE LATERALA CARCASA
DECLANSARE  SIMPLU v 2

<

§\‘\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘

NN

<>

§\i\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\\‘\\\\\\\\\\}\\\\\

* NN

S
il \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\‘
SN

B

N

7

\,

75

J

PLACUTADATE INSTRUMENT

272277788k,

777277782222

max. max.
185 185
Code : R1 Code : R4

SPATIU NECESAR PENTRU DEMONTARE CAPAC CARCASA X =340 CARCASA CU GRUP DE DECLANSARE SIMPLU

X =440 CARCASA CU GRUP DE DECLANSARE DUBLU
X =440 CARCASA CU GRUP DE DECLANSARE TRIPLU
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CARCASA WP (ETANSA IP66)

CARCASA PENTRU GRUP DE  CARCASA PENTRU GRUP DE

DECLANSARE DUBLU DECLANSARE TRIPLU VEDERE LATERALA CARCASA
CARCASA PENTRU GRUP DE o1 D13
DECLANSARE SIMPLU 1 =
213 ; i , z
® | =
‘ <-!1‘ I 2
; ‘ <Ie; ] l u__|
o . | =
‘ q:’ 230 |I 230 X i 2
E il :
s i g &5 ! AN =
i |
. n || S = [
N - .
L75 L75_>| I 150
i |
I I [
! I |
r/"}—\ | ‘
[
!
I max. max
185 185
max.40 : $ IZ%F
Code : O Code : R1 Code : R4

SPATIU NECESAR PENTRU DEMONTARE CAPAC CARCASA X =320 CARCASA CU GRUP DE DECLANSARE SIMPLU
X =L00 CARCASA CU GRUP DE DECLANSARE DUBLU
X :L00 CARCASA CU GRUP DE DECLANSARE TRIPLU

CARCASA WP (CU IESIRE LA CONECTORI)

Cod

Coge . C2-CO-LT CONTACT SPDT
SPDT CONTACT
A|B|C|D|E|F|G
41A|NO |NC| C
41B|NO|NC| C
B 41C{NO|[NC| C [NO|NC| C | (®
41D|NO[NC| C [NO|INC| C | (®
NOTA: (¥)
Cod = c9.cq.C1 IMP AMANTARE/GROUNDING

Code

° 0
21/2"_GAZ | |
UNI IS0 71
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10. PIESE DE SCHIMB RECOMANDATE (*)

§o)
O
N

DESCRIERE

Corp flanga

Protectie arc

*

Dislocator

Racord

*

Garnitura

Blocaj arc

*

Cablu

Surub

©| 0| N o o »| W N|

Grup arc

*

Grup de declangare

@)

Microintrerupator

Placuta specificatii instrument

Grup Tmpamantare extern

Grup Tmpamantare intern

*

Garnitura carcasa

Baza carcasa

Capac carcasa

Stift fixare capac carcasa EP

Stift fixare baza carcasa WP

Surub fixare capac carcasa WP

VERSIUNE PLASTIC
PLASTIC VERSION

=

9

VERSIUNE METALICA
METALLIC VERSION

CARCASA WP
I WP HOUSING 20

CARCARSA EP
EP HOUSING

e
2 | SSSEEERRRRRRRRRREgss

B SN

in cererea de piese de schimb, inditatotdeauna seria aparatului.
Acest nundr este metionat pe picuta cu specificdi a instrumentului, fixat pe carcas(vezi Poz.12}i este un nurir
din cinci cifre precedate de litera ,F” (ex.: FAB§7

11. DEPISTAREA DEFECTIUNILOR

Intrerupitoarele de nivel seria 40 nu sunt supuse Tn moaalda defeguni.
In cazul In care intrerdporul de nivel nu efectueazomutarea, realizaverificarea dislocatoruluii a
microintrerugtorului conform paragrafului 7. INTRENERE.

12. CASAREA
Instrumentele, odaterminat ciclul lor de funnare, sunt destinate Gaig respectand normele specifice in vigoare.
In timpul fazei de casare, acotida atenie deosebit polimerilor, fsinilor si cauciucurilor utilizate la fabricare (PVC,

PTFE, PP, PVDF, neopren, viton, etc.).

Componentele metalice, odaturitate garniturile, invejurile speciale de protge solicitate de clierdi orice alte
componente din material plastic, sunt reciclabile.
ATENTIE:
In cazul in care microintrerafoarele instalate sunt de tipul celor cu bulb decone(cod VD), trebuieisfie casate in

conformitate cu normele Tn vigoare referitoare kemnalele toxice nocive, alte tipologii de micrwérupitoare nefiind
supuse unor astfel de norme.
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13. GARANTIA

Toate intreruftoarele din seria 40 sunt garantate ca fiind kpdé defecte de consttigctimp de 12 luni de la data I&mi.
in cazul defegunilor ce presupun inlocuirea de piese, in lirdigetimp indicat mai sus, societatea Officine Orobiche va
prevedea Tnlocuirea Tn gatan(exclusiv cheltuielile de transport) a piesealeteriorate, cu contih ca defetunea 4 nu fie
datoradl unei utilizari improprii a instrumentului.

Societatea OFFICINE OROBICHE nu este respongabihiciun fel pentru eventuala utilizare incogeatpropriilor

produse in cazul in care acestea sunt folositeypeobpuri diferite de cele mgonate in specifiaéile acceptate prin
comand.

in astfel de cazuri, nu va fi luain considerare nicio reclamie
Daunelesi/sau cheltuielile, directg indirecte, determinate de instalarea sau dezat#ia improprie, nu vor fi in
niciun caz atribuibile sau imputabile soéi@tOFFICINE OROBICHE.
Instrumentul va putea fi utilizat pe o peridgate maxim 10 ani de la reaép
Dupa aceast perioad sunt posibile daualternative:
1) Inlocuirea cu un instrument nou.
2) Efectuarea unei revizii la sediul OFFICINE OBRROHE

PROCEDURA DE RESTITUIRE A INSTRUMENTELOR
Atagat instrumentului restituit, este esiahsi se indice:

1) Numele cumjratorului.

2) Descrierea materialului.

3) Defectul depistat.

4) Date de proces.

5) Lichide cu care a intrat in contact instrunaént
Instrumentul va trebuiasfie returnat in perfegtstare de cateniesi lipsit de prafsi depozite, Tn caz contrar societatea
OFFICINE OROBICHE i rezena dreptul de a nu efectua infireereasi de a inapoia instrumentul expeditorului.

NOTE FINALE
Fiecare instrument este furnizat complet mogitati toate accesoriile solicitate.
Numai in cazuri speciale unele piese sunt furnigaparat.

Se recomaritotusi 0 examinare atefita materialelor furnizate, semnalandu-ne imediah&elele discordae
detectate.

NB: IN CAZUL IN CARE INSTRUMENTELE SUNT DESTINATE DNELOR CU ATMOSFERE POTENAL

EXPLOZIVE, UTILIZATORUL VA TREBUI SA RESPECTHNSTRUCTIUNILE SUPLIMENTARE DE
SIGURANTA ANEXATE CELOR STANDARD.
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